
          CHAPITRES   21  et 22  -   LA  GIRAFE  BLANCHE  -    VOCABULAIRE  et  ILLUSTRATIONS 

 Chapitre  21 
188 Grace dit : « cette enfant m’a l’air d’avoir besoin d’être remplumée » = Juliette est 

maigre et elle a besoin de grossir un peu. 
« Ah, Ah ! rétorqua Grace... » = répondit Grace 

« .....nous avons eu quelques différends » = quelques disputes 
189 porridge = sorte de bouillie de flocons d’avoine (déjà vu au chapitre 10) 

le babeurre = le lait fermenté (comme le lait ribot) 

190 « ...avant de s’asseoir sur le sol en grommelant » = en « ronchonnant » ;  
... elle se mit à psalmodier = à dire des psaumes (sortes de prières) 

  

 Chapitre 22 

192 les docks = les bassins et les quais du port 
193 la voiture roulait sur une route bordée de grandes propriétés viticoles = des grands 

domaines où l’on produit du vin. Viticole – Vigne – Vigneron – vin (tous ces mots 
sont de la même famille). 
Des enfants  s’amusaient dans la fange = dans la boue. 

des grues soulevant des conteneurs =  d’ énormes contenants en métal (de la taille 
d’une remorque de camion) qui servent à transporter des marchandises. En sortant 
du bateau, chaque conteneur est posé sur un camion ou un train. 

195 

..le couteau suisse de M Morrison                             
196 des grésillements furieux suivirent = des crépitements – des bruits de grincements. 

un énorme Rottweiler = un chien de défense 
 

 
 

 Juliette se faufila jusqu’au premier interstice entre deux conteneurs : c’est un 
passage très étroit. 

un remorqueur bleu et blanc dans le port = le remorqueur est le bateau qui tire les 
gros cargots ou paquebots jusqu’aux quais car  ils ne peuvent pas manœuvrer pour 
s’amarrer aux quais.                                                                                         

 
197 la solution la plus ardue = la solution la plus difficile. 

entraînant avec elle son assaillant = celui qui attaque. 
 


